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ILZA POD KADOMIEM

(Dokonczenie).

III-
NAPADY TATARSKIE I POGORZELE.

PowiedzieliSmy juz, ze w r. 1370 bedacym zarazem
data $mierci Kazimierza Wgo, miasto zostalo opasa-
ne murem i basztami. Od potudnia i poéinocy dwie
wjezdne bramy prowadzity do $rodka grodu i pier-
wsza nazywala si¢ Opatowska druga Radomska.
W $rodku rynku znajduje si¢ ratusz z wyraznym ro-
kiem 1576 zapewne data jego wykonczenia, chociaz
powszechna uwaga zwrocong Owczas byta, na zjazd
elekcyjny po ucieczce Henryka Walezjusza i dziala-
nia kota rycerskiego pod Warszawa. Na zajmowa-
nie si¢ wigc budynkami nie bylo wiele czasu. Na po-
czatku tego roku ogloszony zostat krélem Stefan Ba-
tory wbrew zyczeniu wszystkich niemal senatorow tak

swieckich jak duchownych, silnie stojacych po stro-
nie domu rakuzkiego.

Ho najstarozytniejszych budolvli nalezy kosciot $.
Ducha ze szpitalem, mieszczacy si¢ na przedmies$ciu.
W opisie starozytnej Polski nazwanylostal odwiecz-
nym, i niezawodnie jest takim zwilzywszy prostote je-
go architektury. Ze za$ kosciét profynku stojacy,
wybudowany zostal w roku 1606 przez Marcina
Szyszkowskiego przetozonego parafji, a Itza od nie-
pamigtnych czasow bedac miastem, musiala miec
i $wiatynig, na pewno wigc mozna wnosié¢, ze kosciot
$. Ducha byt wymurowany najpozniej za czasow Ka-
zimierza Wgo a kto wie czy nie w XIII jeszcze wie-
ku, zaraz po pierwszym wylewie poganstwa tatarskie-
go; 1 ze pierwiastkowo drewniany, dzi§ murowany stoi
w tern samem miejscu, gdzie najpierw po zaprowadze-
niu chrzescjanstwa zostat ufundowany.

Pierwsza kleska jaka dotkneta miasto wedtug hi-
storycznych dokumentéw, byl napad tatarski w r.
1241 krwawy ogromny, o ktérym wspomnienie po
dzi§ dzien utrzymuje si¢ w podaniu zowigc droggq
JBatego, szlak pochodu jakim posuwata si¢ wowcza



dzicz dazac do Krakowa. Wyleglta w stepach S$re-
dniej Azji, pustych, obszernych przestrzeniach, bta-
kata si¢ odwiecznie nieznana $§wiatu, zajmujac si¢ po-
lowaniem, chowem bydta i napadami na sasiednie lu-
dy. Zwierzchnictwo nad niemi utrzymywaty ludy
zwane Tatarami, zamieszkujace pdinocne strony pan-
stwa Chinskiego, ale zyjac w ciagglej wasni ze swemi
sasiadami podzielili si¢ na dwie potowy i czg$¢ wig-
cej ku polnocy wysunigta pozostala w miejscu,
a druga potowa blizej sasiadujaca z Chinczykami ru-
szyta w stepy Azji, napelniajac powietrze wojennemi
okrzykami. Wnet tez mongolskie ludy pomigszaly
si¢ z tatarskiem plemieniem i utworzylo jedno pan-
stwo, a raczej wojownicza i koczownicza horde, kto-
rej zwierzchnictwo po $mierci ojca objat Temuczyn,
znany pod nazwiskiem Czyngishana. Uwazajac si¢
za postannika Bozego przeznaczonego na zawojowa-
nie catego $wiata, chytry, przewrotny, pochlebiajacy
i okrutny, uruchomit caty nardéd zamieniajac go
w wojsko, i dzielac na dziewig¢ gltownych obozow.
Roéznokolorowe namioty w nieprzeliczonej liczbie,
okrytly puste dotad stepy Azji, a Temeczyn patrzac
na krocie przepetniajacych je wojownikow', przysiagt
dzieli¢ z niemi wszelka dol¢ jaka wypadnie, zta 1 do-
bra, byle razem z nim dazyli do jednego celu. Wten-
czas to zjawil si¢ w hordzie jaki$§ prorok uwazany za
$wigtego, gloszacy Temuczyna postannikiem Boga,
majacym obja¢ wladze nad calym swiatem i w dowod
tego przezwal go wielkim hanem czyli Czyngishanem.
Odtad rozpoczgly si¢ straszne w'yprawy Czyngisha-
na, ktory gdzie si¢ tylko zjawil, wszystko rownat
z ziemia, niszczyl, palil, do meczetow wjezdzat konno
i druzgotat zar6wno batwochwalstwo, wyznanie Bud-
dy i Bramy jak i godla chrzescjanskiej wiary. Od-
party od Chin wyruszytl jak burza ku Kaukazowi;
przestraszona ludno$¢ z calem mieniem i rodzinami
zaczgla ucieka¢ ku Rusi, Czyngishau poszedt w po-
gon i dotarl hordami swemi az do Dniepru. Tu za-
trzymat si¢ i potem znikl rownie nagle jak si¢ zjawit
obiecujac w krotce ponowi¢ wypraweg. Ale $mieré
przypadla we trzy lata po napasci Rusi w r. 1227,
zamiaru tego nie pozwolita mu przyprowadzi¢ do
skutku.

Nastepca jego Oktaj syn Czyngishana, wiedziony
ta sama co ojciec zadza niszczenia jednemu ze swo-
ich krewnych, Batemu dat trzykro¢ stotysigcy wojska
i puscit na wyprawe ku poinocnym brzegom Kaspij-
skiego morza. Zaraz tez wsie i grody zamienialy si¢
w kupy popiotdéw, padl Razan, Moskwa, Wlodzimieiz,
Czernichow, Kijow, a Baty idac w $lad za ucickajaca
ludnoscia, ruszyt r. 1240 ku Wegrom i Polsce dzie-
lac swa hord¢ na trzy oddziaty zwane zwykle zagona-
mi. Jeden wyruszyt prosto na Multany i Siedmio-
grod, dwa za$ drugie oskrzydlajac Polske, miaty ra-

zem z pierwszym zlaczy¢ si¢ w Wegrzech. Po spa-
leniu Lublina nawata tatarska posuwajac si¢ ku San-
domierzowi, potracita o Itza, i miasto zaswiecilo tu-
ng pozaru, przerazeniem napetniajagc pochowanych
w lesie mieszkancow. Posuwajac si¢ dalej ku zacho-
dowi, dzicz tatarska doznawszy dzielnego oporu pod
Lignica, zwrdcila si¢ ku Wegrom i byt to juz naj-
dalszy punkt ku zachodowi do jakiego w napasci swej
dotarta, nie o$mielajac si¢ potem nigdy do podobnie
dalekiej wyprawy.

Po tym pierwszym napadzie [iza widaé¢ zacze¢ta
wzrasta¢ w zamozno$¢ i stroi¢ w murowane domy,
kiedy w lat sto potem uznano za wlasciwe wybudo-
wanie obronnego na goérze zamku i otoczenie miasta
samego silnym murem. [ w pomyS$lnosci tej szla
przez dtugie lata nawet wieki, zaludniajac si¢ praco-
witemi rzemie$lnikami szczegdlniej tkaczami, sukien-
nikami i garncarzami. Ci ostatni mianowicie ko-
rzystajac z grubych poktadéw gliny i obfitosci drze-
wa wyrobami garncarskiemi niemalej nabyli wzigto-
$ci, tak dalece ze nie tylko zastyneli w calym kraju,
ale towar swoj wysetali na handel zagraniczny do
Gdanska i Szwecji. Wszystko to niemato si¢ przy-
czynito do wzrostu miasta, ale przyszto nieszczg$liwe
panowanie Jana Kazimierza i trzy klgski jedna po
drugiej spadly na mieszkancow oddanych przemysto-
wi fabrycznemu i karczunkowi przyleglych lasow.
Kleski te rozpoczat rok 1655 w ponowieniu zatargow
0 czczy tytut krola Szwedzkiego, ktorego pomimo
nalegan standw koronnych, zrzec si¢ nie chcial ani
Zygmunt III ani nast¢pujacy po nim synowie W ta-
dystaw i Jan Kazimierz.

”W tym to czasie, zawarty rozejm ze Szwecja kon-
czyt sig, krolowa Krystyna ustgpowata tronu ciotecz-
nemu swemu bratu Karolowi Gustawowi, trzeba wiec
bylo zawrze¢ nowa umowe, aby chociaz z tdj strony
by¢ wolnym od niebezpieczenstwa. Zaraz wigc z wio-
sny roku 1655, wystano poselstwo do Stokliolmu, ale
Karol Gustaw trawiony zadza stawy wojennej, czyn-
ny, $mialy i przedsigbierezy, zakre$lajac obszerne
plany swemu dziataniu, z wystannikami nie chciat na-
wet wchodzi¢ w uktady i wydawszy manifest wykta-
dajacy powody sktaniajace go do rozpoczecia wojny,
polecit Wittembergowi wkroczenie z wojskiem w gra-
nicg¢ Rzeczypospolitd;.

Wkroétce za nim zjawil si¢ w Wielkopolsce i sam
Karol Gustaw i wspierany zyskiwaniem dla sprawy
swej coraz wigcej stronnikow, posuwal si¢ dalej
1 dnia 8 Wrzes$nia zajal Warszawe. W obronie Jana
Kazimierza stangt z kwarcianem wojskiem Lancko-
ronski i Czarniecki, i w okolicy Opoczna, Sulejowa,
Inowtadza i Straszowej Woli, zaszlty potyczki i wza-
jemne uganianie si¢, w czasie ktorych wpadlszy
Szwedzi do Iizy zrabowali ja i obrécili w perzyng.



W roku nastepnym 1656, zaledwie mieszkancy po-
klecili sobie jakie takie budynki, aby w nich mogli
przemieszkaé¢ zimg, gdy zostali dotknigci nowa klg-
ska od choragwi kwarcianych, za zalegty zotd, z klu-
cza Itzyckiego jako nalezacego do biskupow Krakow-
skich.

Kiedy i ta bieda przeszta, rozeszta si¢ wiadomosc
w nastgpnym roku 1657 o wkroczeniu Rakocego
ksigcia Siedmiogrodzkiego, w zamiarze obj¢cia tronu,
do ktorego glosit ze zostal zaproszony.
przewodzit byta bardzo
z 40,000 Wegrow, Wotochow, i innych narodowosci

Sita jakisj
grozna, bo skladata sig

wytrawnych w boju i przyzwyczajonych do obozowe-
go trudu. Zajawszy Krakéw, Rakocy posuwal sie
dalej rozszerzajac wszedzie rzez i zniszczenie. Pod
Konskiemi zeszedt si¢ z Karolem Gustawem i wten-
czas armja ich wynosita 70,000 zbrojnego ludu. Tam
to ponowiony zostal uklad zajecia catego kraju, z kto-
rego Malopolska, Ru$ i Mazowsze miaty nalezy¢ do
Rakocego i tam takze krol Szwedzki miat si¢ gorszy¢
wielce niekarnos$cia wojsk Rakocego i zniszczeniem
jakiego si¢ dopuszczaly. W rozwoju dalszych czyn-
nosci Rakocy wszedl do Itzy, a pewny znakomitych
zdobyczy, z jak najwigksza pilno§cia rozwinat poszu-
kiwania jakoby ukrytych skarbéw, ktore do reszty
zniszczyly miasto dwoma poprzedniemi klgskami dot-
knigte.

W lat potem sto niespelna w r. 1744 zgorzalo
znowu miasto co ponowito si¢ powtdrnie w r. 1831
i skutkiem tych zniszczen Itza zréwnala si¢ z innemi
miasteczkami, z przemystu fabrycznego zatrzymujac
tylko wyrabianie garnkéw i garnuszkow, po dzi$
Wszystkie te kle-
ski jakie dotknely miasto, sa wypisane na dwoch ka-

dzien cieszac si¢ ich wzigtos$cia.

mieniach wmurowanych w zewnetrznej $cianie ko-
$ciota, z ktérych jeden powiada ze jak pozar Troje,
tak w r. 1744 zniszczyt Itze, dzielo wiekéw, w prze-
ciggu trzech godzin: na drugim za§ wymienione sg
wszystkie inne kleski poczawszy od napadu Tatarow,
az do przybycia Rakocego to jest do r. 1657.
Niegdy$ I1za zamieszkalg byta przez samych tylko
ehrze$cjan dzi§ zydzi prawie przewazna czg¢$¢ ludno-
$ci stanowiag. Widaé ze polozenie miasta otoczonego
strasznemi lasami przepetnionego dzikim, drapieznym
zwierzem, i dzikszemi od niego rozbdjnikami, odstre-
czato synoéw Izraela od osiedlenia si¢ w miejscu, tak
niebezpiecznem dla ruchu handlowego. Ze wstretu
tego miasta korzystajac, dtugo niedopuszczato obcych
wyznaniem przybyszow, ale z postepem czasu i bra-
my ltzy otwarly si¢ go$cinnie na ich przyjecie. Dzi$
wigc caty rynek roi si¢ handlujagcemi Izraelitami,
mieszczanie za§ w zautkach i bocznych ulicach, pro-
wadza daldj uprawe roli i garncarstwo, ktore dla bra-
ku obrotowego kapitatu, spychane z dnia na dzien,

maty daje zysk fabrykantom, a wielkie procents-
udzielajagcym forszuse.

Nie znam pigkniejszej uroczystosci religijnej wW ar-
szawie obchodzonej, jak Swieto Zmartwychwstania
Panskiego. Stolica nasza w pobozno$ci nie ustepu-
jaca zadnemu innemu miastu, juz od wielkiego Piat-
ku inna niz zwykle przybiera postaé, i rojna przy na-
wiedzaniu grobéw Zbawiciela przez caty Piatek i So-
bote, w pierwsze Swieto otacza si¢ niezwyczajng ci-
sza, powtarzajaca si¢ w ciggu roku raz jeden jeszcze
w pierwszy dzienh Bozego Narodzenia. Ale i w dnie
te cho¢ tak bardzo uroczyste, cisza ta bardzo jest krot-
ko trwala, bo jeszcze przed poludniem, tu i owdzie
odezwie si¢ trajkot bryczki lab powozu, a od godziny
pierwszej, jazda rozpoczyna si¢ na pigkne, i z calem
niemilem zamigszaniem, wrzawg i tumultem wraca
rumot uliczny begbnigcy i $§widrujacy w uszach.
Pierwsze jednak polowki dni tych $wiatecznych, ci-
sza swa gorujac po nad catorocznym zgielkiem, sa
niezmiernie mitg niespodzianka dla Warszawy o ja-
kiej wiesniak nie ma nawet wyobrazenia. Je$li do
tego postuzy jeszcze pogoda, z majestatycznie na nie-
bie jasniejacem stoncem, pokaza si¢ trawki, btyszcza-
ce paczki na drzewie, a w powietrzu rozejdzie si¢ won
wiosennego zycia natury, to Warszawa ma gody nad
godami, i wymodliwszy si¢, na winszowawszy, ucztu-
je i $wietuje z nieznang dniom innym zapalczywo-
$cia.

Tego roku zapewne pogoda postuzy, a czas wielki
na to, bo juz Maj zapasem, ktéorego poczatek zwykle
bywa koncem siewéw wiosennych. Powiadaja ze na
wsi roboty w polu dopiero po Swietach rozpoczng sie
na prawde, bo jeszcze rola nie puscita do gruntu.
Warszawa szczgsliwszapod tym wzgledem, juz od ty-
godnia uzywa przechadzki po suchych chodnikach
Saskiego ogrodu, nadstuchuje szczebiotu ptasiego
i przyglada si¢ spienionym nurtom Wisty, po ktorej
kilka temu tygodni, pieszo przechodzitem od brzegu
do brzegu, zapadajac si¢ w niektéorych miejscach
w $niegu po kolana. Wro6zebne gminne przypo-
wiesci twierdza, ze jezeli pola zielone gdy si¢ Chry-
stus rodzi, to na Zmartwychwstanie $nieg z mrozem
robocie przeszkodzi. O ile pamigtam Boze Narodze-
nie mieliS§my suche, mrozne i pogodne, Wielkanoc
wigc powinna by¢ ciepta i zieleniejaca si¢ w poluina
takach. Wrozba zatem sprawdzita si¢ na wielka po-
cieche¢ naszych rolnikéw, a wpadiszy na przedmiot
tak wazny w gospodarstwie wiejskiem, przytocze
Wam tu wyjatek z Korespondencji z Jadryna Gub.



Saratowskiej, bardzo ciekawej i zajmujgcej, nalezaca
w czg$ci do dziatu agronomicznego.

Mieszkancy tutejsi, powiada p. W. B. sa ludzie
spokojni a w rolnictwie zupelnie nie przedsigbierezy.
Posiadajg ziemi¢ tak bogata, tak urodzajng, ze lada
robot¢ wynagradza obfitym plonem. Cudéw rnozna-
by tu dokazaé, lepiej w gruncie zarobiwszy. Tak
pieknej ziemi, takich pastwisk, traw, bialych rodzin-
nych koniczyn, nie widziatem nigdy. Tu w gruncie
lepiej i obficiej rodza si¢ kawony jak u nas ogorki; sa
tez latem po gr. 15 sztuka, kapusta za§, marchew,
rzepa, buraki, wyrastaja jak olbrzymy. Narze¢dzi do
uprawy, uzywaja bardzo prostych jakiemi podobno
nasz rodzic Adam, pierwszy zaczal skroba¢ ziemig.
Krowy w ogole maja bardzo pigkne, z ksztalttu a na-
wet z masci do holenderskich podobne. Daja mleko
nadzwyczaj ttuste i wybornego smaku, zapewne skut-
kiem nieporéwnanych pastwisk. Chodza wolno, nie
znaja uwiegzi, 1 wigcej maja naturalnego sensu jak na-
sze. Na pastwisko wychodza same, wracaja same
i przy dojeniu stajg na podworzu spokojnie. Jezeli
jaka sztuka nie wréci z pastwiska do domu, wtasci-
ciel ani si¢ turbuje o nig, ani nie biezy bron Boze szu-
ka¢, ale powiada,

— ,,Hal! nie przyszta dzi$, to przyjdzie jutro lub
pojutrze.l

I rzeczywiscie tak si¢ dzieje. Owece, barany to sa-
mo obchodza si¢ bez pasterza. Jaki$ tam z najpoplr-
larniejszych barandéw idzie rano przez miasto i beczy,
do niego wytazag drugie, robi si¢ gromada, stoi i be-
czy znowu. Do tej gromady zlaza si¢ jeszcze jakie$
marudery, pobekujac, po czem dwodch albo trzech
promotoré6w beknawszy basem, ida, a za niemi cale
to plebs réznej ptci i wieku, posuwa si¢, podskakujac,
dyrdajac, krgcac ogonkami i ciagnie na pasze,
a gdzie? ha! tam gdzie najlepsza.

Klimat tutejszy jest bardzo dobry, pigkne gorace
lato i tega, $niezna, siarczysta zima, mimo tego na
taki klimat zgodzilbym si¢ u nas. Ziemia przy naj-
wickszej $cistosci, ma wlasno$ci przepuszczania wil-
goci i po kazdym deszczu wkrotce obsycha. Drogi
rzadko rozmakaja, nigdy jednak nie ma blota wiel-
kiego ani kurzawy i jedzie si¢ jak po klepisku. Kraj
gorzysty, jazda odbywa si¢ szalenie pre¢dko, mezczy-
zni maja cer¢ ceglasta i gleboko zapadle oczy, a ko-
biety ubierajg si¢ jak eskimosy.

PO BU1ZY.

A jam pytata: lilijko biata

Czemu Ci burza listki rozwiata?

Czemu twa §liczna $niezna korona,

Od mroznych wichrow pada zwigdniona?

Czemu tam na dnie w glebi kielicha
Srebrzy ci¢ tezka a kwiat zasycha?
Bamana lilja gtdéwka, pochyla...

O zycie kwiatka zycie motyla,

Zycie cztowieka, to burzy chwila,
Szczg$cie cztowieka to blysk pioruna,
Zagra bolescia i pgka strunal

Nietulisko d 20 Sierpnia 1864 r.
Liljana.

List otwarty
OSKARA KOLBERGA'

Zajmujac si¢ od lat wielu zbieraniem piesni, podan
i zwyczajow ludu, robitem w tym celu nie bezowocne
po kraju podroze, gdyz podroze te, nagromadzity juz
do mojej teki mndstwo nader waznych szczegélow
etnograficznych. Nieprzebrana wszakze ilo$¢ cieka-
wych tego rodzaju zabytkow, rozproszonych wszedzie
po rozlegtych kraju btoniach, wskazujac pojedynczej
osobie niepodobienstwo bytnosci w kazdym jego za-
katku, a tern mniej zebrania wszystkiego co zebrac
mozna, wymaga udzialu w tej czynno$ci i innych
0sOb, a w szczegodlnosci pomocy taskawych wspoloby-
wateli, ktora z tatwos$cia udzielana by mi by¢ mogta,
droga listownego porozumienia si¢. Pragnienie uzu-
pelnienia podjetych juz w tym przedmiocie wiado-
mosci, nabytkami pozyskaé si¢ jeszcze mogacemi,
azeby je wszystkie pdzniej uporzadkowane w stoso-
wnem zamie$ci¢ dziele i przedtozy¢ do uzytku i dla
nauki powszechnej, nieptonna budzi we mnie ufnosé,
ze wezwanie moje, ponizej skres§lone, nie pozostanie
bez skutku, i naktoni szan. obywateli i obywatelki do
zwracania na lud uwagi, dc spisywania swych spo-
strzezen, a nastepnie do udzielania mi takowych li-
stownie, cho¢by czastkowo i1 po odrobinie tylko.
Z massy pozbieranych w ten sposéb, a nawet i bez ta-
du nakres$lonych zapisek, tatwo da si¢ potem ulozyc
cato$¢ i wypracowaé obraz ludu ogdlny, oczywiscie,
tern prawdziwszy, doskonalszy i bardziej wykonczo-
ny, im wigcej i doktadniejszych dorzucono don szcze-
gotow. Zrodlo, z ktérego wiadomosé jakakolwiek
nadestang mi zostata, tojest: nazwisko miejsca jej ro-
dzinnego, oraz nawisko sprawce zdajacej osoby, o ile
takowa sprzeciwié¢ si¢ temu nie zechce, z wdzigczno-
$cig zawsze wymienione beda.

Do przedmiotow, na jakie wszechstronng zwrdci¢
baczno$§¢ uprasza si¢, naleza:

1) Wie$ i chata. Opis szczegétowy i nazwa w mo-
wie ludowej (je$li istnieje) czeSci jej zewnetrznych
1 wewngtrznych, mianowicie $cian, weglow, dachu,
drzwi, okien, strzechy, sieni i przedsionka, izby, ko-



mory i znajdujacych si§ tu czg¢Sci, sprz¢tow i naczyn,
a zarazem podworza, studni, ptotu, ogrodu, réznych
budynkéw gospodarskich, jak: stodoty, obory, chlewa
i t. d. z wykazaniem, z jakiego drzewa kazda rzecz si¢
obrabia. Oczywiscie, typ tu stanowi¢ ma najdawniej-
szy 1 najpowszechniejszy niegdy$ sposob stawiania,
0 ile si¢ zachowal. Do opisu przydalby si¢ i rysu-
nek, plan lub widok. Jakie sa zwyczaje przy budo-
waniu lub chatupy; jakie zabobony?-
(moze podania lub zaklgcia w narzeczu ludowem).
Jakie s3a ulice wioskowe i jakie chat rozpotozenie
wzgledem siebie i ulicy.

zwaleniu

Jakie kos$cioty, cmentarze
1 ogrodzenia?

2) Praca i zajgcia domowe i gospodarskie wie-
$niakéw. Jaki pod tym wzglgdem tryb zycia? Przy-
Wady i natogi (powiastki o tem). Cera
ciata i barwa wlosé6w. Charakter ludu; jego skton-

stowia.
nosci i temperament. Sposob myslenia i ruchy.

Co zwykle jadaja i pijaja? O jakiej
porze, wiele i przy jakich ceremoniach lub zabobo-
nach?

4) Ubior mezczyzn, kobiet i dzieci, od$wigtny
i codzienny. Materja. Kréj i koszt krawiecczyzny
i materjatu. Ozdoby i barwa. Czy byl dawniej inny
ubidr i jakim ulega odmianom ?

5) Mowa czyli narzecze prowincjonalne. Jej wla-
$ciwosci 1 odmiany gramatyczne (niezwykle). Spo-
sob wymawiania i wystowienia si¢ miejscowy. Wyra-
zy oryginalne (prowincjonalizmy) tam uzywane lub
obce przyswojone. Probka takowej mowy. Slowni-

3) Zywnosé.

czek miejscowych wyrazow.

6) Przystowia, zdania, bajki, powiastki, klechdy,
legendy, podania i t. p. o ile moznosci (lubo nie ko-
niecznie) w mowie potocznej, miejscowej, oddane.

7) Zabobony, gusta (zaklecia), przesady (lekarskie
mysliwskie, pasterskie, o zwierzg¢tach i ptakach, kar-
czemne, domowe, gospodarskie i t. p.), dykteryjki
o czarach, diabtach, czarownicach, wiedzmach, upio-
rach, strzygach, zmorach, wilkotakach, duchachi du-
szach pokutujacych. Przesady odnoszace si¢ do por
roku, klimatu, zasiewu, zbioru, przy dozynkach, we-
selu, chrzcinach i pogrzebach.

8) Pies$ni, o ile mozno$ci z nutg, a chocby i bez
niej, oddane mowa miejscowa. Pie$ni nabozne i dzia-
dowskie.

9) Tance. Opis tychze i nuta je§li mozna.

10) Obrzedy, mianowicie:

a) Wesela, szczegdlowo ze wszystkiemi opisane

ceremoniami, igraszkamii zartami. Jakie przy tem
stroje, przystrojenia i ozdoby (mlodej pary, gosci,
wozow, koni, naczyn i t. d.), piesni, muzyka, tance,
przygotowania mtodych, druchen i rodzicéw, oswiad-
czyny, zaprosiny, zargczyny, mowy, rozplatania war-
kocza, $lub, zabawa w karczmie, oczepiny, uczty, po-

darunki, pozegnanie; jak dtugo, kiedy i u kogo eo si¢
odbywa ? Posag czyli wiano. Koszta wesela.

b) Chrzciny. Zaprosiny. Przybycie kumow i ich
wziecie sie. Uczty. Spiewy. Sposéb postepowania
z dzieckiem. Jego wychow.

¢) Pogrzeby. Ubranie ciata lub mycie. Zwyczaje
(zabobony) zaraz po $mierci nieboszczyka tak w cha-
cie jak i przed nia, i przy wyprowadzeniu z niej cia-
ta przyjete, oraz nad grobem. W jakiej assystencji,
liczbie i w jaki sposob cialo prowadza ? Spiewy i mo-
wy. Stypy. Koszta. Z jakiego drzewa trumna?

cl) Sobotki, zapalane w wigilia $w. Jana i na Zie-
lone Swiatki. Pieéni sobotkowe. Zwyczaje.

e) Obchod réznych $wiat uroczystych i Niedziel
w ciagu roku. Koledy, szopki, zabawy migsopustne,
przebierania si¢ i t. p. Wielkanoc. Gaik, kogutek,
konik i t. p. z pie$niami. Zabawy i przesady w dni
obchodu pamiatki réznych §w. Panskich.

f) Dozynki. Zwyczaje w czasie zniw w polu. Spo-
sob zgcia i czas jego. Zwyczaje w czasie ich rozpo-
czecia 1 zakonczenia. Jakiego ksztaltu wija wieniec
i z czego? Kto go przynosi do dworu i przy jakich
eeremonjach ? Jakie przytem koncepta i zabawy?

Toz przy siewie zboza.

11) Zwyczaje i piosnki przy roznych zatrudnie-

niach, jak: przy Inie i przedzeniu, kosbie, siauozgci,
pasterstwie, robotach gospodarskich i rzemie$lniczych
(mtocce, 6rce, bronowaniu, praniu bielizny, dojeniu,
kotysaniu dzieci, przy kowalce, ciesielce, $cinaniu
drzewa, zwozce chrustu, gnoju it. p. Wieczorne po-
gadanki (w zimie i w leeie), hulanki w karczmie i do-
mu, zalecanki, zwyczaje na jarmarkach, przy targu
i r6znych umowach, przy stosunkach z bydletami
(wotami, konmi, owcami, drobiem i t. d.)

Do wszystkich tego rodzaju wiadomos$ci, nader po-
zadanemi bylyby i rysunki, (gdzie si¢ nadaja) i, oile
takowe pozyskac si¢ dadza.

Te i tym podobne szczegély, skrzetnie zebrane,
wierny dacby mogty obraz ludu naszego, wedle kaz-
dej miejscowosci rozmaicie si¢ przedstawiajacy. Sa-
dze¢, ze gdy dorzucenie cegietki do dziela tyle uzy-
tecznego 1 narodowego bardzo jest rzecza chlubna,
a praca ta mozolu wielkiego nie wymaga, wigc sza-
nowni obywatele zechcg zwroci¢ uwage na powyzsza
prosbe i zasilaé mnie zebranemi przez siebie mate-
rjatami, na jakich przy dobrej woli i chg¢ci w poszuki-
waniach, z pewnos$ciag w okolicy ich zbywa¢ nie be-

dzie.



ROZMAITOSCI.

Utopja. Tak si¢ zwalo dzieto Tomasza Morusa
wydane przy koncu XVI wieku, po$wigcone naganie
upowszechnionych podéwczas naduzy¢. Autor wpro-
wadza na scen¢ podroznika Rafala, osobe zmyslona,
1 prowadzi z nim rozmowe¢ o nieszczg$ciach rodu
ludzkiego. Rafat juz woéwczas zwolennik przysztych
zasad Saint-Simona i Touriera, wszystko zle przypi-
suje wlasnos$ci, i pobijany rozumowaniem, opowiada
o kraju zwanym Utopjg, w ktorym zupelnie nieznang
jest wlasnosé prywatna, stot i ruchomosci sg wspdlne,
to samo ziemia, a wszystkie urzgdy zaleza od wybo-
réw. Nikt jednak wtej wymarzonej Rzeczypospoli-
tej, nie jest wolnym od pracy, kazdy musi zajmowac
si¢ rolnictwem i umie¢ jakie§ rzemiosto, kazdy znaj-
duje pomoc i opieke, tylko prdzniacy bez litoSci wy-
ganiani bywaja ze spoleczenstwa. Pomoc ta i opie-
ka do takiego stopnia sg rozwinigte, ze $miertelnie
chorujacym, zwierzchnik trzydziestu rodzin obowia-
zany jest poda¢ napdj tagodzacy, czyli trucizne, uta-
twiajaca mu przejScie do lepszego zywota: znudzo-
nym za$ malzonkom 'dozwala rozlaczy¢ sig, i szukac
dla siebie wzajemnie milszych zwigzkow. Mimo te-
go niewiara matzenska nader srogiej ulega karze; za
pierwszym razem przestgpca staje si¢ niewolnikiem,
za drugim razem spotyka go kara $mierci, w tym tyl-
ko jednym wypadku postanowiona.

Kazdy zmuszony do codziennej przez sze$¢ godzin
pracy, obowiazany jest w chwilach wypoczynku stu-
cha¢ wyktadu kursow publicznych, i dlatego ludzie
zdolni do nauk, od wszystkich recznych zajeé¢ sag
uwolnieni. Zeby zniszczy¢ wszelka zadze zlota,
z kruszczu tego sa wyrabiane kajdany i kolczyki dla
ztoczyncow, jako pigtno ich zbrodni.

Smieszna to ksiega, dzieto czystej wyobrazni, jak-
kolwiek petne jest $miesznych wybrykéw, S§wiadczy
jednak ze zle bylo znane i ze szukano $rodkow popra-
wy, a chociaz praca ta mato dzi§ jest znana, widac
jednak ze w swoim czasie musiata narobi¢ wiele cba-
tasu, kiedy nazwisko tej wymarzonej Rzeczypospoli-
tej przyswojone zostalo w roznych jezykach na ozna-
czenie zamiardw niewykonalnych lub bedacych praw-
dami nie w por¢ objawionemi.

Kronika literacka.

Agamemnon tragedja Aischylosa przekiad Jozefa-
¥ Szujskiego. Krakow 1865 r.

Moze Czytelniczki nasze nie sg do$¢ przywykte do
dziet tak powaznych jak Eschylesowe (Aischylos)
tragedje, lecz upraszamy ich aby na ten raz zechcia-
ly si¢ pogodzi¢ ze starozytng literatura, przektad bo-
wiem Szujskiego gusta najbardziej wymagajace pig-
kna, zadowoli¢ moze. Roézni si¢ on od dawniej wyko-
nanych przez pp. Weclewskiego i Maleckiego tern, ze
odzwierciadlajac starozytnego ducha, niezroéwnang po-
wage 1 harmonja, oddaje to wszystko Srodkami dzi-
siejszej poezji wilasciwemi. Dla tego tez czytaé ja
moze z wielkim zajeciem kazdy. Jak wiadomo Aga-
memnon wodz grekéw w wyprawie Trojanskiej, za-
mordowany zostat przez Egistusa, przez co spetnita
si¢ na nim klatwa cigzgca na catym rodzie od proto-
plasty Tantala az do dzieci Agamemnona, Orestesa,
Ifigenii, Elektry, ktéorych smutne losy dostarczyly
tragikom Greckim watku do tylu cudownych utwo-
row. Agamemnon Eschylusa jest pierwsza tragedja
trylogji zwanej Orestesaz, gdyz jak wiadomo starozy-
tni pisarze zawsze w potrdjng liczbe tragedji, zamyka-
lijako$ cato$¢ dziejowa czy moralng. Przeklad Jo-
zefa Szujskiego najznakomitszego z obecnie piszacych
poetdw, odznacza si¢ niezmierna pokrewna poteznej
indywidualnosci Eschylusa, sita oraz pigknos$cia jezy-
ka. Szkoda tylko ze niedodano komentarza stosowne-
go, ku czemu byla wszelka tatwo$¢, czerpiac z dzieta
Welckera a ogotowi czytelnikow uczynionoby nie
mala przystuge, utatwiajac zrozumienie nie jednego
miejsca tej picknej pracy.

Korrespondencja z Paryza.

Paryz dnia 6 Kwietnia 1866 r.

W tych dniach widzieli$my pigkny dobdr, wiosen-
nych kapeluszy, okrywek i sukien, zakupionych
przez panny Kuhnke. Z pomig¢dzy kapeluszy zwrdci-
ty uwage nasza kapelusze zwane Empire, z czaséw
pierwszego Cesarstwa. Glowka u nich podniesiona
w gorg, moze pomiesci¢ warkocz, ktory wyzej si¢ te-
raz wigze. Sliczny byt miedzy innemi taki kapelu-
sik biaty wlosianny, z gtéwka djour podwleczong
koronka czarna. Z tytu spadaty czarne barby, przy-
twierdzone wielkg réza, z lisciami. Podpiecie skta-
dato si¢ z aksamitu zielonego, przekrgconego szklan-
nym tancuszkiem.



Ladne tez byty kapelusiki w ksztatcie fanszonikow
czyli chusteczek, naszyte cate stalkami lub rosag.
Na warkocz spada zwykle woalik illuzjowy, lub tez
dwie diugie i szerokie szarfy. Odznaczatl si¢ gustem
fanszonik bialy z tiulu jedwabnego przybrany kon-
walig, nad czolem i w miejscu karczka. Inny fan-
szonik wtosiany, mial przez $rodek przeciagnieta kil-
ka razy lilia wstazk¢ naszyta raz kolo razu biate-
mi stokrotkami. Takiez stokrotki stanowily podpig-
Inny znéw fanszonik stomkowy
przybrany byl wstazka niebieska. Podpigcie cate
tak nad czotem jak i po bokach, sktadalo si¢ z krepy
tegoz koloru.

Okragle kapelusiki, wyboru panien Kuhnke, od-
znaczaja si¢ prawdziwie dobrym gustem. Uwazali-
$my trzy odmienne rodzaje pomigdzy niemi. Naprzod
kapelusiki Szkockie bez daszka podniesione w gore
z przodu, z tytu za$ spadajace do warkocza, przybra-
ne byly aksamitem czarnym ze stalg, kitka lub pta-
kiem rajskim.

cie nad czotem.

Bardzo tez uzywany do nich, ptak
Condor, z dwoma dlugiemi i plaskiemi pidrami.

Drugie kkapelusiki, zwane chapeaux Amasone,
z malenkim daszkiem z biatej ryzowej lub angiel-
skiej stomy, przybrane byly podobnie do poprze-
dnich.

Trzecie z odwijanym rondkiem odznaczaty si¢ gu-
stem i oryginalno$ciag. Z boku jednego, pod rond-
kiem przechodzi do glowki klapa aksamitna czarna,
naszyta stalkami, przytwierdzona pgczkiem piér. Zpod
niej wychodza klosy naturalnego koloru.

Z pomigdzy okrywek najwigcej bylo czarnych je-
dwabnych paletotow, zalecajacych si¢ wielka rozma-
itoscig. Wszystkie w ogdle bardzo krotkie. Jedne
puszczane, uktadane z tyltu we dwa lub cztery faldy,
drugie wcinane mniej wigcej do stanu, niektore na-
wet przepasane z wierzchu pasem. Najwigcej z po-
migdzy nich przybrane byly pasmanterja, przetykana
stalowemi lub lawowemi paciorkami. Szczeg6lng
zwracaly uwage paletociki ozdobione pletnia, pusz-
czong lekko od ramienia do przodu, r¢kawy przybra-
ne byly odpowiednim epoletem.

Oprocz paletotow, uwazaliSmy takze beduiny je-
dwabne naszyte pasmanterja, i welniane szare, zfren-
dzla Angora, i takiemiz kwastami.

Przejdzmy teraz do sukien, ktére panny Kuhnke,
kazaly robi¢ na model w pierwszych magazynach
ParyzMch, opiszemy je tu szczegélowo. "

Suknia zwana Pompadour, z materji w paski, fi-
jotkowej z czarng, miala u dotu szeroka falbang
uko$na. Nad nig szla rusza czarna, wystrzygana
w maszynie. Stanik miat basking rowna, zachodzaca
od tytu do bokow. Przéd zpodwodjnym bawecikiem,
spiety na guziki tworzyt jakby kamizelke. Baskina
rownie jak pacha i mankiet u reckawow, obszyte byly

ruszg. Ke¢kawy obciste zupelnie przystawaty do
reki.

Lina suknia z alpagi chamois miata spédniczke na-
fatldowana w cztery wielkie kontrafaldy. Nad obrg-
bem, tworzyta szlak waziutka aksamitka czarna, na-
szyta kilkakrotnie raz koto razu. Szlak ten odwro-
cony w gor¢ z obu stron dochodzit do stanika.
Oproécz tego, z tytu po obu stronach srodkowego fat-
du, naszyte byly w podluz dwa takiez same szlaki.
Stanik gladki do paska, miat kolnierzyk naszyty caty
aksamitka. U r¢ckawoéw byl mankiet z odpowiednim
szlakiem odwroconym w kant az do tokcia. Epolety
i pasek, naszyte rowniez aksamitka dopetniaty ca-
tosci.

Trzecia suknia popelinowa, koloru szarego, miata
spodniczke, wycigta?, w wazkie a dilugie zeby, obje-
te bialg i czarng wypusteczka. Patetocik spiety na
guziki czarne, rozcinany u dotu tworzyt siedm klap
powystrzyganych w takiez zgby. Re¢kawy z mankie-
tem odwroconym do lokcia odpowiednio oyly przystro-
jone.

Czwarta suknia jedwabna czarna przybrana bytla
od dotu, w cztery wielkie piramidy, zlozone z po-
dwojnego rzedu falbanek i pasmanterji. Rekawy
i stanik odpowiednio naszyte byly pasmanterja.

Piata nakoniec suknia, przeznaczona dla mtodej
osoby sktadata si¢ ze spodniczki w jasno szafirowe
i biate paski i z biatego muslinowego staniczka. Spo-
dniczka miala nad obregbem trzy pliski szafirowe, za-
konczone w gorze czarna aksamitka. Od czarnego
paska spadal karoczek taki sam jak'suknia objety
w koto pliskami i aksamitka.

Z pomigdzy czepeczkdw, podobaly nam si¢ szcze-
g6lniej $liczne fanszoniki zasiane cale fijotkami,
i wazkie katalanki, zachodzace na czolo, z tylu za$
spadajace na warkocz, ubrane w najrozmaitszy spo-
sob, aksamitka stalg i kwiatami. Zastuguja tez na
uwage potrojne opaski greckie na glowe, zwane han-
delettes ozdobione kwiateczkami, stalg albo lawa.

Oprocz tego panny Kuhnke, zakupily mnostwo wo-
alek i barbek ze stalg, paséw szerokich naszywanych
blaszkami, klamerek ztotych i stalowych, albo z kon-
chy pertowej. Wszystkie te przedmioty odznaczaja

si¢ prawdziwie dobrym gustem.

Opis deseni do haftu.

N. 1. Szlak do chustki od nosa na haft attaskowy.
N. 2. Polowa kotnierzyka z dubeltowego ptdtna.
N. 3. Mankiet do zapinania na spinki. Garnitur taki

kosztuje ztp. 15.



N. 4. Rozek wyktadany do kolnierzyka Btojaecego.

N. 5. Mankiet.

N. 6. Potowa kotnierzyka z dubeltowego ptdtna z haf-
towanym naroznikiem na musglinie. W tern miejscu gdzie
przypada muslin haftowany, ptoétno si¢ wycina zupelnie
a naroznik przystebnowywa si¢ brzegiem do kotinierzyka.

N. 7. Mankiet z dubeltowego plotna z deseniem haf-
towanym na musélinie pojedynczym,

N. 8 i 10. Narozniki w odmiennym guscie do kolnie-
rzyka powyzej opisanego.

N. 91 11. Desenie do mankietow. Garnitur taki ko-
sztuje od zlp. 8 do 12 stosownie do haftu i gatunku
ptotna.

N. 12. Naroznik do chustki od nosa nad gladkim
obrgbkiem, odpowiedni do kolnierzyka i mankietow.

N. 13. Zabki do falbanek.

N. 14. Szlak z naroznikiem do chustki od nosa.

N. 15. Desen do $ciegu przewtoéczonego i attasku.

N. 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 i 23. Desenie do fal-
banek, koszul damskich i kaftanikow.

N. 24. Alfabet do znaczenia bielizny biala i pasowa
baweina.

N. 25. Litery J. H. do znaczenia poszewek i przesci-

radet.

N. 26. Warkocz do noszenia nad czotem zwany :

Coiffure diademe. W arkocz taki kosztuje zilp. 66 gr. 20.

Opis kaftanika greckiego, bluzki kaszmirowej
i sukienki dla chlopczyka trzechletniego.

N. 1. Przednia cz¢$¢ kaftanika greckiego z czarnego
rypsu jedwabnego, przybrana aksamitem, stalowemi albo
czarnemi peretkami i grelotkami. Ozdoby aksamitne przy-
szyte jedwabiem S$ciegiem laficuszkowym. Desen moze
by¢ takze naszyty na samym kaftaniku bez aksamitu.

N. 2. Boczek.

N. 3. Polowa plecow. Plecy kraja si¢ w catosci.

N. 4. Potowa rgkawa.

N. 5. Catos¢ kaftanika greckiego.

N. 6. Druga strona kaftanika greckiego. Pod spod kta-

dzie si¢ zwykle biata muslinowa bluzka, opasana szero-
kim pasem morowym albo rypsowym. W magazynie
pani Sobolewskiej kaftaniki takie obszyte stalowa albo
koralowa frendzelka kosztuja po zip. 133 gr. 10.

N. 7. Przednia czg¢s$¢ bluzki z materji jedwabnéj albo
kaszmiru biatego, naszyta bardzo wazka aksamitka lub
galonkiem tureckim. Na kazdym boku po zeszyciu przo-
du z plecami, uktada si¢ kontrafatd.

N. 8. Potowa plecow. Plecy krajane w catosci fal-

duja si¢ w stanie jak napis wskazuje i przyszywaja do

paska, ktory si¢ zapina na haftki. Powyzo6j dany jest pod
spodem pasek, aby si¢ plecy nie rozchodzily zbytecznie.

N. 9. Potowa r¢kawa. Tak bluzka jak i r¢kawy pod-
szyte powinny by¢ musélinem.

N. 10 a. Kotinierz stojacy ztozony z dubeltowego pa-
ska kaszmirowego. Po obu stronach koilnierzyk naszyty
wazka aksamitka.

N. 10 b. Pasek do ktorego si¢ bluzka przyfaldowywa
w stanie.

N. i0 c. Pasek do plecow.

N. 11. Cato$¢ bluzki kaszmirow¢j. Bluzki muslinowe
lub poétfcatystowe kraja si¢ tym samym fasonem, zdobigc
je na przodzie wstawka haftowana i zaktadkami.

N. 12. Przednia czg¢$¢stanika do sukienki dla chtopczy-
ka 3ch letniego zapinana na guziki lawowe albo ze stali.

N. 13. Boczek.

N. 14. Potowa plecow. Plecy kraja si¢ w catos$ci.

N. 15. Polowa kotinierzyka, ktory si¢ rowniez kraje
w calo$ci i obszywa wypustka.

N. 16. Potowa rgkawa.

N. 17. Mankiet do r¢kawa.

N. 18. Cato$¢ sukienki. Pod stanik daje si¢ popiela-
ta dymowa podszewka, pod spddniczke muslin sztywny.
Materjal najczgs$ciej na sukience bywa z bronzowoj glad-
kiej albo w szkocka krat¢ popeliny, w takim razie cata
sukienka krajana jest skosno. Spoddniczka powinna mieé
2*/2 tokcia szerokos$ci, 38 centymetrow diugosci i utozo-
na w kontrafatdy przyszywa si¢ do stanika. PaBek na
trzy palce szeroki i dostatecznie diugi, zeby go zwiazaé
mozna na wezel, obszyty u dotu jedwabna frendzla.
w dwoeh kolorach, jezeli wyrob jest w kratke.  Sukien-
ka taka w magazynie pani Sommerfeldowéj kosztuje
zlp. 40.

N. 19. Z¢by do wykrojenia poszewki, ktora byta

przedstawiona na ostatnidj planszy z bielizna.

KORRESPONDENCIJA.

Pani Malwinie Pien. Wszystkie sprawunki o jakie si¢
zapytywano kosztowaé¢ beda z przesytka zip. 186 gr. 20.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami

do haftu, oraz formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEE



Dodatek do Nru 15 Tygodnika Mod

Warszawa dnia 3 (15) Kwietnia 1865 roku.

JOANNA EYRE
POWIESC
PANNY BEONTE (CUBEEE BELL)
Z ANGIELSKIEGO.

(Dalszy cigg.)

Nie bylo nic do zarzucenia joj rysom, ani kibici*
lecz dowcip joj byt bez wdzigku, dusza oschta
i chtodna, i nic nie tryskalo samo z siebie w tym
umysle catkiem jalowym, nie bylo tam nawet istot-
nej dobroci, bo nie byto samoistnosci. Powtarzata
zrgcznie mys$li podobierane z ksiazek, z wlasnoj
duszy nic wysnu¢ zajmujacego nie umiata. Nie
podobna byto schwyci¢ w niej chwili wspolczucia,
iskry zapatu; ciasnota pojecia i oschto§¢ serca o-
kazywatly si¢ na kazdem kroku, nawet w zle ukry-
tym wstrecie, jaki w ni¢j obudzata biedna sierotka
Adela. Widziatam nadto z wielka rado$cia, ze nie
moje tylko oczy §ledzily wady tej zalotnoj pickno-
$ci a pan .Rochester za nadto byt przenikliwy, aby
starajac si¢ o panng¢ Ingram dlajakich badz wido-
kow, mial si¢ tudzi¢ co do joj moralnej wartosci.
Czegdz mi trzeba bylo wigcdj ?

A jednak, te wtasnie powody czynity moje cier-
pienie trudniejszem do uleczenia. Gdyby Bianka
byta szlachetng i peing dobroci istota, obdarzona
czuto$cia, rozsadkiem i dusza pelng zapatu, mia-
tabym wtedy do walczenia z dwoma tygrysami
zbrojnemi w mordercze szpony, z rozpacza i z za-
zdroscig. Ale w owczas, po walce w ktorej by
serce zostalo mi wydarte, bylabym jeszcze podzi-
wiata wspolzawodniczke, a im wigcej bym ja wiel-
bita, tom predz6j bym potrafita odzyskaé¢ spokdj,
i to w sposob stanowczy.

Przeciwnie za$, przypatrujac si¢ co dzien nie-
zrgcznym usilowaniom panny Ingram, musialam
mimowoli zastanawia¢ si¢ nad sposobem ujecia
i zdobycia na zawsze tego szlachetnego serca... Nie
bytze to dla mnie widok pobudzajacy i niebez-
pieczny ?

Czasami w glebi duszy zarzucatam Rochestero-
wi zamiar za$lubienia kobiety, ktora czut z tylu
wzgledow nizsza od siebie, ale niebawem ttdéma-
czyly go w moich oczach rozliczne powody.
Wszakze nalezal do warstwy spoteczenstwa w kto-
r6j matzenstwa tego rodzaju byly rzecza najzwy-

czajniejszg. Czyz do mnie nalezato sadzi¢ wzgle-

dy ktorym ulegal? Wreszcie, bytam juz do tego
stopnia zaslepiona, ze uznawalam wszystko co
czynit za stuszne i bez zarzutu. W poczatkach
naszego poznania, widziatam jego staba i korzy-
stng stron¢, zdawatam sobie sprawg¢ zjego dzi-
wactw 1 ktadtam je na szali z gruntownemi zale-
tami jakie posiadal, aby dojs¢ do sprawiedliwego
ocenienia tdj niezwyktoj duszy. Lecz od niejakie-
go czasu, bezwzgledne pobtazanie nie dozwalato
mi juz nic w nim dostrzedz niedoskonatego. Szy-
derstwo i cierpkos¢, ktéore mnie dawnioj odstrgcza-
ly, bytyjuz dlamnie ostra tylko przyprawg wykwin-
tnego dowcipu, ktoryby bez nich stracit na wartosci.
Co za$ do tajemnicy uno-szacdj si¢ po nad tym du-
chem drgczonym jaka$§ obawa, czy to6z glgbokiem
cierpieniem, ktérdj rozwiazania umial zawsze uni-
ka¢, ta nie napetniata mnie juz, jak kiedy$, prze-
razeniem, ale owszem zaczynala nabiera¢ pewnego
nawet uroku.

Kiedy po raz piéorwszy ujrzatam cala giebie
przepasci przedemng si¢ otwierajgca, uczucia moje
mogtly si¢ porowna¢ z wrazeniem jakiego doznaje
podrozny, ktéory odwazywszy si¢ wstapi¢ na szczyt
wulkanu, czuje z nagta ziemi¢ chwiejaca si¢ pod
jego stopami i zapadajaca si¢ w otchtan. Dzisiaj
za$, chociaz drzatam jeszcze niekiedy na mys$l nie-
bezpieczenstwa, ktore przeczuwalam, obawa nie-
brata juz we mnie goéry; nie mys$latam o ucieczce,
lecz raczej o walce z owom niebezpieczenstwem,
chcialam mu zajrz6¢ oko w oko i zazdro$citam
pannie Ingram, ktérdéj miato by¢ przeznaczeniem
zbada¢ kiedy$ te dusze, zglebi¢ owa przepasé
i zwiedzi¢ jej tajemnice.

Podczas kiedy si¢ oddawalam podobnym my-
$lom, ukryta i milczagca w moim kaciku, szczebio-
tanie naszych go$ci nie ustawalo ani na chwile,
kazdy si¢ bawit wedlug swego upodobania. Po-
wazne matrony rozbieraty po cichu kwestye nale-
zace do ich wydziatu, mlodziez wyzywata si¢ zar-
tem i spojrzeniem, ludzie dojrzalsi rozprawiali o po-
lityce. Glownemi jednak szermierzami byli za-
wsze Rochester i Bianka, na ktorych zwracata
ciagle uwage reszta towarzystwa jako na godnych
siebie zapasnikow.

Pewnego dnia, po potudniu, nasi goscie byli
nieco znudzeni, nie bylo bowiem gospodarza do-
mu zmuszonego wyjecha¢ od rana na kilka godzin.
Nie wiedziano co obmys$lo¢, jaka ulozyé zabawe,



kiedy w tom dat si¢ stysze¢ na dziedzincu tentent
koni i turkot powozu.

W jednéj chwili, wszyscy byli u okien. Przed
gankiem zatrzymat si¢ wtasnie powdz pocztowy.
Wysiadl z niego jaki§ gentleman, w ubraniu po-
dréoznom. SlyszeliSmy jak rozmawial w sieni ze
stuzbe, i wkrotce potom wszedt do salonu.

— Przybywam wecale nie w porg, o ile mi sig¢
zdaje, poniewaz nie zastaj¢ mojego przyjaciela pa-
na Rochester, rzekt zwracajac si¢ do pani Ingram,
ktora zdawata mu si¢ zajmowaé miejsce gospodyni
domu;jednakze, po zbyt dlugiej podrézy odbytdj
jedynie w celu zobaczenia si¢ z nim, sadz¢ ze mi
bedzie wolno zaczeka¢ tu najego powrot.

Obejscie nieznajomego oznaczalo cztowieka do-
brze wychowanego, wymowe¢ mial nieco cudzo-
ziemska, rysy dosy¢ regularne, lecz bez wyrazu.
Zdawal si¢ by¢ w tym samym prawie wieku co
Rochester, ale ogromna réznica istniata pomigdzy
temi dwoma twarzami. Jedna bytla twarza mez-
czyzny przystojnego, jednak bardzo zwyczajna
i pospolita, druga przeciwnie jasniala $miatoscia,
namie¢tnos$cia i silng wola,

Nieznajomy os$wiadczyl, ze zwal si¢ Henryk
Mazon i przybywal z Jamajki, co nam objasniato
zimowe jego ubranie w cieplym dniu wiosennym.
Dowiedziatam si¢ z jego rozmowy, ze pan Roche-
ster byt kiedy$ u niego gosciem w Jamajce co
mnie niezmiernie zdziwitlo, bo nigdy nie zrobit
o torn wzmianki w naszych rozmowach, chociaz
mial do tego wiele sposobnosci.

Kiedy si¢ zastanowilam nieco nad tom przemil-
czeniem, tak wazndj okolicznosci, moze rozmys§l-
ném, lokaj poprawiajacy ogien na kominku, rzekt
kilka stéw z cicha do pana Eshton, ktory, nie
przerywajac sobie czytania Timesa, odpowiedzial
niecierpliwie.

— Powiedzjoj, niech sobie idzie precz, boja
kaze wypedzié.

— O kim ze to mowa? zapytato kilka gltosow.

—= Ot, ojakiej$ tam cygance, ktordj si¢ zachcia-
lo wrézy¢ tym paniom, odrzekt w tenze sam spo-
sob pan Eshton.

— A czemuzby nie? zawotata Bianka, ktora si¢
lubita we wszystkiom od drugich odrézniaé.

A gdy joj matka chciala si¢ odezwac, przerwata
j6j mowiac.

— Moja mamo, pozwdl... to tylko nas panny
obchodzi.

Lokaj spogladat na pana Eshton, nie wiedzac
kogo ma stuchaé¢, ale na wyrazny rozkaz Bianki
wyszedt, i wkrotce powrocit oznajmujacze wrozka

oczekuje w sasiednim pokoju na osoby chcace joj
zadawac pytania.

Bianka rozpoczeta szereg cieckawych.
dzie, ktora trwata okoto dziesigciu minut, wrocita
milczaca i wyraznie zaklopotana. Siostra joj, a po-
tom dwie jeszcze panny powazyly sie poj$c¢ za joj
przyktadem, dodajac sobie wzajemnie odwagi.
Powrédcity z okrzykami przerazenia i podziwu,
Wrézka mowita im rzeczy niepojete... poznawata
kazda, wiedziala o najskrytszych tajemnicach..’,
byto to co$ sztraszliwego, cudownego nie do uwie-
rzenia !

Po nara-

Mtodziez obecna, zaciekawiona zabierala si¢ juz
wpas$¢ do pokoju, kiedy lokaj petlnigcy w tym ra-
zie obowigzki odzwiernego, os$wiadczyt ze cygan-
ka odmawia wrozy¢ mezczyznom, ale oczekuje na
jedna jeszcze panng pozostala w salonie.

Osoba wskazang w ten sposdéb bytam ja. Mo-
cno zdziwiona tym niespodziewanym zaszczytem,
nie czekatam aby zwrdci¢ na siebie uwage, catego
towarzystwa i udalam si¢ przed oblicze Sybilli.

Siedziala pochylona nad ogniem, w obszernym
ptaszczu czerwonym i starym czarnym kapeluszu,
ktory si¢ trzymat na joj gtowie za pomocg chustki
zwigzandj pod broda. Czytala, lub t6z zdawala
si¢ czyta¢ w maldj ksigzeczce czarndj, ktora zam-
kneta skoro wesztam.

— Chcesz wigc wiedzid¢ swa przysztosc? zapy-
tala patrzgc mi bystro w oczy.

— Przeciwnie, to ty sama chcesz mi ja odkry¢.

— Wiec nie drzysz ? pytata daléj groznie
z wielkiem mojem podziwieniem.

— Nie, nie jest mi zimno.

— Nie bledniesz?

— Nie,—jestem zdrowa.

— Nie radzisz si¢ mnie?

— Nie—nie jestem obtakana! odrzektam z o-
burzeniem. Cyganka spojrzata na mnie bystro,
odpowiedziata $miechem przyttumionym i doby-
wszy krotka fajke, zapalita ja u kominka i rzekla.

— Dowiodtabym ci z tatwo$cia, gdybym tego
chciata, ze jest ci zimno, ze jeste$ chora, i ze nie
masz zmystow zdrowych. Ale nie oto idzie, pokaz
no mi twoja reke. Ton rozkazujacy zjakim stowa
te byly powiedziane, rozgniewal mnie niewymo-
wnie, ale wpredce uspokoitam si¢ i z u§miechem
litosci wyciagnawszy reke rzektam.

— Moja matko, nic byScie w ni6j nie dopatrzyli
gdybym w nig naprzéd nie wlozyta szillinga. Oto
go macie, mowcie tedy otwarcie, nie lekam si¢ ni-
czego.

— Twoja r¢ka niema linii, je$t nadto pigkna na
nic mi si¢ nie przyda.



— Spodziewalam si¢ tego, odpowiedziatam.

— Z reszta nie na rgku bywa wypisane prze-
znaczenie, jest ono wyryte na czole i w oczach,
i wpatrujac si¢ pilnie jakby chciata przejrzy¢ taj-
nie mojdj duszy mowita dalej.

— ,Widze¢ tam wiele trosk, i dumy... Ale kiedy,
tamci ludzie przesuwaja si¢ przed twojemi oczami,
jak jaskrawe postacie odmalowane na latarni czar-
noksiezkioj, serce twoje daleko jest od nich,—nie
ma nic wspdélnego pomigdzy toba a temi ludzkie-
mi cieniami.

— Ach! to prawda, zawotalam mimowolnie.

— Ha! uznajesz to przecie nareszcie, mtoda
niedowiarko. Ale to jest prawda tylko w pewnej
czgs$ci. Czyliz niema posrod tych istot jednodj, kto-
ra $ledzisz okiem ciekawoém?... A zamiast mowic
o jedndj, mozebym stusznioj o dwdoch to powie-
dziata.

— Nie méwmy o terazniejszosci, rzektam, nieco
zmig¢szana; nie jest ona wydziatem prorokow, ale
raoz6j szpiegow. Twojom rzemiostem jest odga-
dywacé przysztosé, jakaz bedzie moja?

— Jest ona watpliwa, bo rysy twoje sa wsprze-
cznosci. Wiem tylko ze przeznaczenie zgotowato
dla ciebie szcz¢$cie bez granic, w'iem o tern Up by-
tam temu dzielu przytomna. Czy zen skorzystasz?
Czy potrafisz pochwyci¢ je w porg?... t¢ wladnie

tajemnice¢ staram si¢ przeniknac¢,.. Zostan jeszcze.

— Ogien mnie parzy, nie mysle juz tu zostaé
dtuzej,—odrzektam podnoszac si¢ do wyjscia.

— Jeszcze chwilke, zawolala cyganka, zatrzy-
mujac silna reka, i dalej mowita znacznie utago-
dzonym glosem.

— Odblask ptomienia §wieci w tern spojrzeniu...
w tych oczach btyszczacych jak rosa. Us$miechaja
si¢ one do stow moich... ozywiaja si¢ nagle,
a w tych zrenicach przejrzystych odbijaja si¢ kolej-
no wszystkie wrazenia duszy. Zaledwie przestaty
si¢ usmiechaé, oto sg smutne znowu... teraz si¢ od-
wracaja, nie dajac si¢ badac... chca mnie oszukacd

szydzac z mego doswiadczenia.

Ale podoba mi si¢ ta ostrozno$¢. Oko przyja-
zne... usta ruchome i wdzigczne, jakby stworzone
Czoto tylko

ostonigte chmurg zdaje si¢ mowié, ze dzialanie

do $miechu, nie wréza nic zlego.

serca roOwnowazysz rozumem, a uczucie wlasnoj
godnos$ci przenosisz nad wszystkie skarby §wiata
cho¢by strumieniem do noég twych sptywaty. Czo-
to to blogostawione, godne ochrony... pieczy i po-
$wigcenia. Dam ci je dam, panno Eyre, moéwita
daléj cyganka z podnoszacym si¢ zapatem,—jakze
stodka ta chwila! czemuz wieczno$¢ przedtuzona

by¢ nie moze! Ale trzeba umie¢ panowacé nad so-
ba... wstan pani i odejdz... sztuka juz odegrana...”

Zadrzatam... ostatnie slowa byly wymoéwione
zbyt dobrze znaDym mi gltosem. Ale w pidrwszoj
chwili jak w sennd6m marzeniu, nie mogtam przy-
pomnio¢ sobie do kogo nalezat. Statam wigc nie
poruszona, blada, zmigszana, ale gdy cyganka od-
wrocona, wyciagneta r¢ke¢ dajac znak odej$cia, na
palcu dojrzatam obraczke... byt to sam Rochester.

— Dosy¢ juz t6j komedyi, zawotal swoim zwy-
ktym rozkazujacym glosem i zrzuciwszy kapelusz,
i ptaszcz z ramion, mowil daléj z wigksza daleko
lagodnoscia.

— Wszak nie masz mi pani za zte, zem uzytl
podstepu aby ja zbada¢ i wykry¢ najtajniejsze zy-
Zachowatas
To dobrze...

Mtoda panna na-

czenia. Tak si¢ jednak nie stato.
jak zwykle zimna krew irozwage.
cieszy mnie to niewymownie.
wet i w zwierzeniu si¢ powinna niezapominaé

0 swo0joj godnosci... Ale co oni tam robig w salonie?

To zapytanie zimnym zrobione glosem, acz
przykre i niemite, przywrécitlo mi przytomnosé.
Przyciszytam wigc westchnienie i odrzektam spo-
kojnie.—,,Bawia si¢, ale czy pan wid, ze przybyt
nam gos$¢ jaki$ nieznajomy”.

— Gos$¢? nic o tdbm nie wiem. Ktéz to byd
moze? nie czekatlem na nikogo? Czy odjechal?

— Nie, ze wzgledu na stosunki dawno go z pa-
nem wiazace, zatrzymal si¢ i postanowil czekaé
do panskiego powrotu.

— Jak sie nazywa?

— Mazon, przybywa ze Spanish-Town z wyspy
Jamajki.

PanRochester stat w t6j chwili trzymajac moja reke,
Zale-
dwie wymowitam te ostatnie slowa, S$cisnatja sil-

ktora wzial, chcac abym usiadta przy nim.

nie konwulsyjnem drgnieniem, u$miech zamart na
jego ustach ijakas duszno$¢ zatamowata mu od-

dech.
— Mazon..!

powtdrzyt jakby bezprzytomme,
Mazon!.. Jamajka!.. Jamajka!.. Jamajka!.. Za ka-
zdom powtdrzeniem tego stowa, twarz jego przy-
bierata barwe¢ coraz wigcej $miertelng.
— Czy panu stabo? zapytalam z trwoga.
— Ach Joanno... to jest cios... cios okropny!..
Zachwiat sig, jakby mial upasé.
Oprzyj si¢ pan na mnie, zawolalam.
Ach! tak!., jak kiedy$, jak ma by¢ zawsze,
wszak prawda?
Usiadt, wskazujac mi krzesto obok siebie. Po-
tom, wziglt moja r¢k¢ w swoja dion drzaca, i pa-
trzac na mnie wzrokiem jakby oblakanym, rzekt

glosem przerywaném i sttumionym.



— Chciatbym... chcialbym Joanno, by¢ z toba.,
z toba jedna, na jakiej wyspie, daleko, daleko od
wszelkich trosk i niepokojow... A nadewszystko da-
leko od tych wspomnien okropnych.

Tu glebokie westchnienie wydarto si¢ z jego
piersi, ale zaraz jakby zawstydzony chwilowa nie-
moca, podnidst czolo ze zwykta sobie duma.

— Po6jdz tam, Joanno, rzekl wreszcie, i zobacz
co si¢ dzieje. Jezeli nie spostrzezesz nic nie zwy-
ktego, jezli goscie $mieja si¢ i rozmawiaja jak za-
wsze, powiedz temu... Mazonowi, ze wrocitem i ze
go czekam. Przyprowadz go tu, i zostaw' nas sa-
mych.

Kiedy wychodzitam, zawotatl jeszcze.

— Joanno! postuchaj mig... Gdyby ci wszyscy
ludzie, ktérzy tam sa, przyszli do mnie iz kolei
w twarz mi pluneli, coby$ ty zrobita?

— Co bym zrobita? powtérzytam nie pewna
czy wlasny stuch mi¢ nie myli.

— Tak, cozby$ ty zrobita? powtorzyl.

— Wypedzitabym ich ztad, odpowiedziatam czu-
jac czolo moje juz ptonace od gniewu, i obronita-
bym ci¢ panie.

Przelotny u$miech zabtysnat na jego ustach.

— A gdyby$ widziata, mowit daldj, ze si¢ oni
odwracaja odemnie i oddalajg z pogarda, szepczac
pomiedzy soba... gdyby$ to widziata, cozbys$
wtedy uczynita Joanno? czy opu$citaby$ mnie
takze ?

— ,Nie... nie sadz¢ abym to uczynita”—odrze-
ktam cokolwiek zdziwiona tukiem badaniem.

— Zostataby$ wigc ze mna aby mnie pocieszaé
i zniostaby$ dla mnie pogarde¢ $wiata? zapytat Ro-
chester a gtlos mu drzat i usta poruszaty si¢ nie-
spokojnie. Zapytanie tak niezwyczajne, zdziwito
mnie niewymownie a nawet w pierwszej chwili
zmig¢szato, ale w prgdce uprzytomniatam i parta
dziwnom poruszeniem serca, odrzeklam z mocag.

— Zniostabym ja dla kazdego, ktory zastuzyt
na podobny dowdd przyjazni, a pan godzien go
jeste$, nie watpi¢ o tom.

— Wigc dobrze. Idz teraz Joanno i zréb com
ci powiedziat.

Skoro wesztam do sali jadalnoj, gdzie goscie za-
jeci byli suto zastawionom $niadaniem, zblizytam
si¢ do pana Mazona i powtdérzylam mu zaprosze-
nie Rochestera, poczétn wskazawszy mu droge,
wrécitam do mojego pokoju.

— Poznym wieczorem, sltyszatam lezac w 16z-
ku, jak nasi gos$cie rozmawiali pomi¢dzy soba, roz-
chodzac si¢ do swoich pokojow. Poznalam wsrod
innych glos Rochestera.

— Chodz tedy, Mazonie, mowil, twoj pokoj jest
W toj stronie.

Stowa te wymowione swobodnie 1 wesoto, uspo-
koity mnie zupetnie i wkrotce zasngtam. Ale po-
niewaz zapomniatam pospuszcza¢ zastony w o-
knach, zaledwie si¢ ksig¢zyc wznidst na niebie,
przebudzitam si¢ oblana blaskiem jego promieni.
Przypatrywatam si¢ z upodobaniem przez czas
niejaki srebrndj tarczy jasniejac6j na pogodndém
niebie, a nasyciwszy si¢ uroczystym spokojem tego
picknego widoku, wstatam aby zasuna¢ firanki.

W tom krzyk donosny, ostry i dzwigczny, niby
$Swist olbrzymiego pocisku, przerwat cisz¢ nocng...
krew si¢ we mnie $cigta, serce bi¢ ustato, r¢ka mo-
ja wyciagnigta pozostata w miejscu jakby skamie-
niata. Nadstuchiwatam przerazona, ale krzyk nie
ponowil si¢ wiecdj. Pochodzit on z wyzszych
czesci zamku; zdawalo mi si¢ ze przebiegl po nad
glowa. Wkrotce ustyszatam tuz nad moim poko-
jem odglos jakby walki jakiej§ gwaltownoj i trzy-
krotne wotanie przyttumionym glosem.

— Ratunku! ratunku! ratunku!

— O Boze! czyz nikt nie nadejdzie? dodat po-
tém tenze sam glos, z bole$cig. Jednocze$nie dato
si¢ stysze¢ wyraznie stukanie mebli i gluchy jek
uginajacoj si¢ posadzki pod cigzarem dwodch osdb,
ktore zdawaly si¢ chcio¢ jedna druga powalié
0 ziemig.

Potem znowu dostyszalam wyraznie te stowa.

— Rochesterze! ratuj, na mitos¢' loga!

W tern drzwi si¢ otworzyly na kurytarzu i kto$
przebiegt szybko. Uslyszatam wkrotce tez same
kroki w pokoju gdzie si¢ odbywata walka, potom
jakies$ cialo padto cigzko o ziemig... i nastapita gle-
boka cisza.

X.

Chociaz z przerazenia drzalam jak w napadzie
febry, przytomnos$¢ jednak miatam zupeina, za-
rzuciwszy wigc na siebie nieco odzienia wybiegtam
na kurytarz. Zastalam tam juz kilka oséb, we
wszystkich drzwiach okazywaly si¢ twarze strwo-
zone i zewszad dawaly si¢ styszo¢ zapytania lub
wykrzykniki $§wiadczace o zdziwieniu i przestra-
chu ogdlnym.

(Dalszy cigg nastgpi).



